
Глава 8

Выйдя из комнаты Лили и Стефани, я побродил по кораблю. Была ночь, и я не знал, вернулась
ли тетя К. К в номер или нет. Я никого не хотел видеть.

Мне было стыдно перед Лили. Я надеялся, что с ней все в порядке. Я проверю ее завтра. Она
была милой и хорошей, и я не хотел причинить ей боль. Я просто не смог остановиться.

Я бродил допоздна и вернулся в комнату, надеясь, что никто не встанет. Все огни были
выключены, и никто не проснулся. Я забрался в постель, которую делил с одним из своих
младших кузенов, и попытался уснуть. Я был физически истощен от прогулок и ночной
деятельности, но сон был трудным. Я был на взводе, потому что не хотел видеть ни маму, ни
тетю Кэти утром.

Я дремал до восхода солнца, потом встал и вышел из комнаты.

Я шел по палубе и смотрел, как солнце поднимается из-за океана, и черное небо уступает
место фиолетовому, оранжевому и голубому, которые были так прекрасны, что мне хотелось
смотреть на них вечно.

Интересно, как чувствует себя мама? Наверное, с похмелья. Я надеялся, что она не помнит
прошлой ночи.

Я надеялся, что с Лили все в порядке. Я поговорю с ней позже и удостоверюсь. Я надеялась,
что она никому не расскажет о том, что мы сделали, особенно тете Кэти.

Я развлекался на корабле до обеда, присматривая за всеми. За весь день я не видел никого из
членов своей семьи. Мне было и грустно, и радостно.

Я действительно хотела увидеть свою маму и просто посмотреть, как она отреагирует. Я
надеялся, что она не вспомнит, что мы сделали, что мы были так близки к тому, чтобы сделать,
но с другой стороны, я хотел, чтобы она вспомнила, если ей это нравится и она хочет сделать
это снова.

Думаю, я бы это выяснил.

После обеда я прокрался по коридору, где была наша комната, чтобы посмотреть, не вижу ли я
кого-нибудь. Я никого не увидел и решил посмотреть, нет ли кого в комнате.

Я воспользовался карточкой-ключом и тихо вошел.

Никаких признаков того, что кто-то был дома.

Хорошо.

Я решил, что они все на корабле и развлекаются. Я должен был появиться позже, но сейчас я
был в порядке.

Я присел на диван, чтобы немного остыть, и увидел на столе листок бумаги.

Это была записка от моей мамы.

:Милый,



Жаль, что мы тебя пропустили. Найди нас за обедом в буфете.

Люблю маму.

Что ж, она, должно быть, не слишком разозлилась. Я постараюсь найти всех через некоторое
время. Мне хотелось немного посидеть и расслабиться.

Внезапно я услышал шаги из другой спальни. Моя тетя К. К высунула голову из-за угла и
выглядела испуганной.

- О боже, ты меня напугал, - сказала она. Лицо ее раскраснелось, щеки порозовели. - Я не
ожидала, что здесь кто-то будет. Все обедают.

Я помахал запиской. - Да, мама оставила мне записку.

Тетя К. К. разгладила одежду, подошла и села рядом со мной на диван. На ней были
обтягивающие белые шорты с высоким вырезом на бедре и обтягивающий розовый топ, плотно
облегающий живот и с глубоким вырезом, демонстрирующим декольте. Ее бедра были
оголены, с небольшим весом на заднице, но они все еще выглядели великолепно для меня.

- Мы скучали по тебе сегодня утром, - сказала она. - Я думаю, твоя мама была разочарована,
что тебя здесь не было. Кэти поймала тебя, когда ты уходил, так что, по крайней мере, ей не
пришлось беспокоиться, что ты где-то на корабле напился.

Я рассмеялся. - Мне всего восемнадцать. Я все равно не смогу выпить.

- Ты всегда можешь найти какую-нибудь горячую девушку, чтобы купила тебе выпить, - сказала
она.

- Я не мог тебя найти. - Сказал я и подмигнул ей.

Тетя К. К. покраснела. - Я все равно не смогла бы тебе тайком передать. Со мной была Кэти. Ей
бы это не понравилось.

- Нет, ей не нравится все, что я делаю, - сказал я.

- Это неправда. Она просто думает, что ты избалован. И какой-то паршивец.

Мы рассмеялись. Вероятно, я был и тем, и другим.

Это был первый раз, когда я действительно разговаривал с тетей К. К. с той ночи, когда она
пробралась в мою комнату. Я был рад, что мы еще можем поговорить. Я хотел поговорить с
ней. Она мне очень нравилась, и не только из-за ее тела.

- Так чем же ты занимался? – Спросила она. - Ты избегаешь всех нас.

- Я не избегаю вас, ребята. Просто хотел побыть один.

Она кивнула, словно не поверила мне. - Значит, ты не избегаешь меня?

- Нет, тетя К. К.. Почему я должен избегать тебя?

Я посмотрел на нее. Она была великолепна. У нее были медового цвета волосы и гладкая
загорелая кожа. Это был легкий загар, не такой темный, как у моей мамы, но он подчеркивал



ее глаза.

- Потому что я трахнула тебя.

У меня отвисла челюсть. Наверное, в этой неловкости я думал, что мы не будем говорить об
этом.

- Я... я... Я вовсе не пытаюсь избегать тебя. Правда.

Она поджала розовые губки и вдруг стала похожа на самую сексуальную женщину, которую я
когда-либо видел.

- А ты думал об этом? - спросила она меня.

Я колебался. Я не знал, что сказать.

- Да, конечно. Я много думал об этом.

Тетя К. К. откинулась на спинку дивана и закинула на меня ногу. - Так о чем ты думал? - Она
опустила руки на живот и расстегнула белые шорты.

- Ум...

- Скажи мне, - хрипло произнесла она. - Тебе понравилось?

Я снова запнулся... Да. Конечно.

Тетя Кей-Кей сунула руку под шорты. Ее волосы были распущены и струились вокруг нее, а ее
ноги были гладкими на моих. Я положил руки ей на бедра, она закрыла глаза, и я увидел, как
ее рука двигается под шортами.

- Скажи, что тебе понравилось трахать меня.

Я погладил ее по ногам. - Мне очень понравилось трахать тебя, тетя Кей-Кей. Я не могу
перестать думать об этом.

Я не думал об этом, просто продолжал говорить с ней, наблюдая, как она ласкает себя, закрыв
глаза и уверенно двигая рукой.

- Я все время об этом думаю. Ласкаю себя, пока не кончу, представляя себя внутри тебя.

Ну, это всегда была она или моя мама. Но мне не нужно было упоминать об этом.

Тетя К. К. слегка охнула и стала двигать рукой быстрее. - У меня есть признание, - сказала она.
- Я играла сама с собой, когда услышала, как ты вошел.

Я так и думал.
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